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CoMETA

This table is to be consulted as a code guide for your best knowledge of
CoMETA product lines.  

Ce tableau doit être utilisé pour interpréter la codification des produits existants dans la 
gamme CoMETA et non pour concevoir des fonctions autres que celles cataloguées.

CoMETA reserves the rights to modify the technical characteristics, the dimensions or other without any advance notice.
CoMETA se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques, la forme et les dimensions de tous les modèles sans préavis.
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MODEL

MONTAGGIO

ELECTRIC SECURITY LOCK CODES
CODIFICATION DES SERRURES

MODELE

MONTAGE

101

102

103

104

105

106

107

108

109

204

401

304

202

Single action, fale safe
Action unique, normalement ouverte

Single action, fale safe
Action unique, normalement ouverte
Single action, fale secure
Action unique, normalement fermée
Double action , two bolts
Double action, 2 pênes

Double action , three bolts
Double action, 3 pênes

Double action , two bolts
Double action, 2 pênes

Fale secure, strike plate
Gâche électrique, normalement fermée
Fale safe, strike plate
Gâche électrique, normalement ouverte
Single action, fale secure
Action unique, normalement fermée
Single action, fale secure
Action unique, normalement fermée

Single action, fale safe automatic blocking
Action unique, normalement ouvert. Auto blocage

Single action, fale secure
Action unique, normalement fermée

Single action, fale secure
Action unique, normalement fermée

402 Single action, fale secure automatic blocking
Action unique, normalement fermée. Auto blocage

403 Single action, fale safe automatic blocking
Action unique, normalement ouvert. Auto blocage

404 Single action, fale secure automatic blocking
Action unique, normalement fermée. Auto blocage

Mortise
A mortaiser
Mortise of reduced profile
A mortaiser profil étroit

Wall box with flange
En applique avec tétière

Visible external with bracket
En applique avec etrier
Wall box without flange
En applique sans plateau

Box for glass doors
�����������������
Without box nor bracket
Sans coffre ni etrier

Horizontal mortise mount 
A mortaiser horizontal

I

R

F

L

P

G

E

Z

STRIKE PLATE 

Without strike plate
����������

With standard strike plate
��������������
With customized strike plate
��������������

FACE PLATE

Without face plate
������������
With standard face plate
�êtière standard
With customized face plate
�êtière spéciale

TETIERE

SENSOR EQUIPMENT 

Not present
����������
Closed bolt position
Contact de pêne sorti

Position reed closed door 
Contact ILS d'alignement

1 + 2

Lining up double reed
Double contact ILS d'alignement

1 + 4

Open bolt position
�������������������

Contatto posizione chiave
Contact position de la clé

3 + 6 + 7

5 + 6 + 7

SENSORS

1 + 2

1 + 4

3 + 6 + 7

5 + 6 + 7

NOMINAL VOLTAGE

12 Vdc
12 Vcc
24 Vdc
24 Vcc

12 e 24 Vdc
12 et 24 Vcc

TENSION

A 1 + 2 equipped with Co 273.20
1 + 2 avec Co 273.20

Increased mortise
A mortaiser majoréM

H

V

W

OPERATION

Horizontal
����������
Vertical facing down
Vertical vers le bas

MOUVEMENT

Vertical facing up
Vertical vers le haut

N

F

D

E

B

M  12 male poles ITT/CANNON
12 Pôles mâle ITT/CANNON

CONNECTOR TYPE

Not present
Non fourni
12 female poles ITT/CANNON
12 Pôles femelle ITT/CANNON

DB15 male poles 
DB15 poles mâle
DB15 male poles, high density
DB15 poles haute densité mâle

CONNECTEUR

DB9 male poles
DB9 poles mâle

A Terminal board
Borne

CYLINDER ENTRY

A 18

B 22

C 23

D 24

E 25

F 28

G 32

H 33

I 37

J 38

K 43

L 45

M 48

N 58

P 65

Q 67

R 77

S 87

T 97
D

G

1
UNI 9570

GÂCHE

B 1+2+7 equipped with Co 273.22
1 + 2 + 7 avec Co 273.22

C
1 + 2 equipped with Co 273.20 
 
1 + 2  prédisposition
pour Co 273.20
1 + 2 +7  preset for Co 273.22
 
1 + 2 + 7  prédisposition
pour Co 273.22

ENTREE CYLINDRE

NA
NC

European profile cylinder elec. released, temporary release
Cylindre Européen, déverrouillage temporaire en manque de tension
European profile cylinder handle entry temporary release
Cylindre Européen, carré béquille déverrouillage temporaire

BA

BC

CE

CQ

CT

CP

QT

QE

FUNCTIONS

FONCTION

Handle entry, temporary release
Bèquille déverrouillage temporaire
Handle entry, electrically released, temporary release
Carré béquille déverrouillage temporaire

European profile cylinder, temporary release
Cylindre Européen, déverrouillage temporaire
European profile cylinder, permanent  release
Cylindre Européen, déverrouillage permanent

Fale safe
Normalement ouverte
Fale secure
������������������
With emergency manual release, fale safe
Crochet de déverrouillage, normalement ouverte
With emergency manual release, fale secure
Crochet de déverrouillage, normalement fermée.

BP European profile cylinder, tempor. release, perman. block
Cylindre Européen, déverrouillage temp. e verrouillage maintenu

CD

SM

MC

ME

DX

SX

DE

PD

PS

TD

TS

SF

SR

Smoothed front bolt 
Pêne biseau spécial
Smoothed back bolt  
Pêne  biseauté spécial

Front handle release and back cylinder
Déverrouillage par béquille antérieure et cylindre postérieur.

Double action + third Medeco bolt
Double action + Piston Medeco

Right hand
Main droite
Left hand
Main gauche

Front cylinder release and back handle
Déverrouillage par cylindre antérieur et béquille postérieure.
Double action
Double action

Permanent release - right hand
Déverrouillage permanent - main droite

Permanent release - left hand
Déverrouillage permanent -  main gauche

Temporary release - right hand
Déverrouillage temporaire - main droite

Temporary release - left hand
Déverrouillage temporaire - main gauche

Back handle entry front cylinder right hand
Carré béquille postérieur, cylindre antérieur, main droite

Front handle entry right flange
Carré béquille antérieur têtière droiteQD
Front handle entry left flange
Carré béquille anterieur têtière gaucheQS

CS
Back handle entry front cylinder left hand
Carré béquille postérieur, cylindre antérieur, main gauche

MT Medeco cylinder temporary release
Cylindre Medeco déverrouillage temporaire

MP Medeco cylinder permanent release
Cylindre Medeco déverrouillage permanent

mm C
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(20)

(25)

(30)

(35)

(40)

(45)

(50)

(60)

(70)

(80)

(90)

(100)

SD Smoothed right bolt 
Pêne biseau droite

SS Smoothed left bolt 
Pêne biseau gauche

1+2+7 equipped with Co 276 LonWorks®

E

F 1+2+7 avec Co 276 LonWorks®

1+2 equipped with Co 276 LonWorks®

1+2 avec Co 276 LonWorks®

1

The entire l ine of CoMETA 
locks is available in Æ  
LonWorks®   version
( ECHELON®   technology)
Toutes les Serrures CoMETA peut être 
fournies avec logique de côntrole 
LonWorks®

(technologie ECHELON®)

406 Lock for sliding doors 

505 Double action motorized
Double action motorizée

Y 30

1+2+7 equipped with  Co 273.26G
1+2+7 equipped with Co 273.23I


